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Turvaohjeet

Huoltotoita saa tehda ainoastaan valtuutettu asentaja.
Kayta vain hyvaksyttyja varaosia, varusteita ja kulutusmateriaalia.

Kéayta vain tekstiilien vesipesuun tarkoitettua pesuainetta. Ala koskaan kayta
kuivapesuaineita.

Koneeseen kytketaan uudet vesiletkut. Kaytettyja vesiletkuja ei saa kayttaa.
Koneen luukun lukkoa ei missaan olosuhteissa saa ohittaa.

lImoita laitteessa mahdolliset esiin tulevat ongelmat vastaavalle henkilolle mahdollisim-
man pian. Tama on tarkeaa seka oman turvallisuutesi ettd muiden turvallisuuden
VUOKSiI.

ALA TEE MUUTOKSIA TAHAN LAITTEESEEN.

Koneen virransaanti on katkaistava huollon ja osienvaihdon ajaksi.

Kun virta on katkaistu, kayttajan on varmistettava, etta kone on kytketty irti verkkovir-
rasta (pistoke on irrotettu ja sita ei kytketa takaisin) kaikissa pisteissa, joihin kayttajalla
on paasy. Jos tama ei ole mahdollista koneen rakenteen tai kokoonpanon takia, irtikyt-
ketty katkaisija on lukittava erotusasentoon.

Noudata sahkdasennus periaatteita ja: kiinnita ensin moninapainen kytkin koneeseen
asennuksen ja huollon helpottamiseksi.

Mikali koneen arvokilvessa on erilainen nimellisjannite tai nimellistaajuus (erotettu mer-
killa /), asennusoppaasta loytyvat ohjeet koneen asettamiseksi toimimaan vaaditulla ni-
mellisjannitteella tai nimellistaajuudella.

Kiinteasti asennetuissa laitteissa, joita ei voi kytkea irti verkkovirrasta ylijanniteluokan
Il mukaisella moninapaisella, hyvaksytyn katkaisuvalin kytkimella, laitteen kiinteaan
kaapelointiin on asennettava sahk6asennusmaaraysten mukainen menetelma laitteen
irrottamiseen virransyotosta.

Pohjassa olevia aukkoja ei saa peittaa matolla.

Kuivien vaatteiden maksimipaino: 6 kg.

A-painotuksella mitattu aanenpainetaso tyopisteissa:

— Pesu: <70 dB(A).

— Linkous: <70 dB(A).

Syéttdveden maksimipaine: 1000 kPa

Veden pienin tulopaine: 50 kPa

Muut vaatimukset seuraavissa maissa: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, Fl, FR, DE,
GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH, TR, UK:
— Tama konemalli soveltuu yleisiin tiloihin.

— Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkilot, joiden fyysiset, aistimelli-
set tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneita tai joiden kokemus tai tietamys on puutteelli-
nen, mikali heidan turvallisuudestaan vastuussa oleva henkild valvoo heita tai ohjaa
heita laitteen kaytossa ja mikali he ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat vaarat. Lap-
set eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa kayttaa laitetta tai puhdistaa sita il-
man valvontaa.

— Alle 3-vuotiaat lapset eivat saa oleskella koneen lahella ilman jatkuvaa silmallapitoa.

Muita maita koskevat lisavaatimukset:

— Laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien lapset) kayttoon, joi-
den fyysiset, aistimelliset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneita tai joiden kokemus tai
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tietamys on puutteellinen, ellei heidan turvallisuudestaan vastuussa oleva henkilo
valvo heita tai ohjaa heita laitteen kaytossa. Lapsille on kerrottava, ettei koneella
saa leikkia.

— Tata laitetta ei ole tarkoitettu kotitalouskayttoon, vaan se on tarkoitettu kaytettavaksi
vastaavissa ymparistoissa, kuten myymaloiden, toimistojen ja muiden tyoymparisto-
jen henkildkunnan keittidtiloissa, maatiloilla, hotellien, motellien ja muiden asuinym-
paristdjen asiakkaiden kaytdssa, bed and breakfast -tyyppisissa ymparistoissa,
yhteiskayttotiloissa kerrostaloissa tai pesuloissa.

1.1 Yleiset turvallisuusohjeet

Kone on tarkoitettu vain vesipesuun.
Konetta ei saa valella vedella.

Jotta valtetdan mahdolliset veden tiivistymisen aiheuttamat vauriot sahkoosille (muille osille), koneen taytyy olla huo-
neenldmmaodssa 24 tuntia, ennen kuin se otetaan kayttéon.

1.2 Vain kaupalliseen kayttoon
Téassa ohjekirjassa kuvattu kone/kuvatut koneet on valmistettu yksinomaan kaupalliseen ja teolliseen kayttoon.

1.3 Tekijanoikeudet

Tama kasikirja on tarkoitettu ainoastaan kayttajan ohjekirjaksi ja sen saa luovuttaa kolmansille osapuolille vain Elect-
rolux Professional AB -yhtion luvalla.

1.4 Ergonomiasertifiointi
Ihmiskeho on luotu liikkumaan ja toimimaan, mutta staattisten ja toistuvien liikkeiden suorittaminen tai vaaranlainen
tybasento voivat aiheuttaa haitallista fyysista rasitusta.

Tuotteen ergonomiset ominaisuudet, jotka voivat vaikuttaa fyysiseen ja kognitiiviseen vuorovaikutukseen tuotteen
kanssa, on arvioitu ja sertifioitu.

Ergonomisen tuotteen tulee tayttda maarattyja ergonomisia vaatimuksia kolmella eri alueella: tekninen, bioldaketie-
teellinen ja psykososiaalinen (kaytettavyys ja tyydyttavyys).

Kaikilla nailla alueilla on tehty erityistesteja todellisten kayttajien kanssa. Tuotteen on todettu vastaavan standardien
vaatimia ergonomisia hyvaksyttavyyskriteereita.

Mikali sama kayttaja kayttaa useita koneita, toistuvat liikkkeet lisdantyvat ja se johtaa vastaavan biomekaanisen riskin
eksponentiaaliseen kasvamiseen.

Mahdolliset posturaaliset riskit aiheutuvat luukun kahvan kasittelemisesta, jos konetta ei ole sijoitettu jalustan paalle.
Noudata alla olevia suosituksia kayttajan mahdollisten fyysisten traumojen valttamiseksi.
» Sijoita kone jalustalle dldka suoraan lattialle, jotta kayttajan ei tarvitse turhaan kumartua tayttamista ja tyhjenta-
mista varten.
Jalustan suositeltu minimikorkeus on 300 mm.
* Varmista, etta tayttamista, tyhjentamista ja kuljettamista varten on olemassa asianmukaisia vaunuja tai koreja.
+ Jarjesta tyOpaikassa tyokierto, jos sama kayttaja kayttda useampia koneita.
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1.5 Merkinnat

Varoitus

Varo. Korkea jannite

Il Lue ohjeet ennen koneen kayttamista
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2 Takuuehdot ja poissulkemiset

Jos tdman tuotteen ostoon sisaltyy takuu, takuu annetaan paikallisten maaraysten mukaisesti edellyttaen, etta lait-
teisto on asennettu ja sita kaytetdan sen kayttétarkoituksen ja laitteiston mukana toimitettujen asiakirjojen mukaisesti.
Takuu on voimassa, kun asiakas on kayttanyt vain alkuperaisia varaosia ja suorittanut huollon Electrolux Professio-
nal AB:n paperimuodossa tai sdhkoisessa muodossa saataville asetetun kaytto- ja huoltodokumentaation mukaisesti.
Electrolux Professional AB suosittelee Electrolux Professional AB:n hyvaksymien puhdistus-, huuhtelu- ja kalkinpois-
toaineiden kayttdmista optimaalisten tulosten saamista varten ja tuotteen pitdmiseksi kunnossa pitkaan.

Electrolux Professional AB:n takuu ei kata seuraavia:

* huoltomatkaan liittyvat kulut, kun tuote toimitetaan ja noudetaan
* asennus
* Kkoulutus laitteen kayttdon tai toimintaan

» kulutus- ja vaihto-osien vaihto (ja/tai toimitus), elleivat syyna ole materiaalivirheet tai valmistusviat, joista on ilmoi-
tettu yhden (1) viikon kuluessa vian ilmenemisesta

» ulkoisen johdotuksen korjaus

 valtuuttamattomien korjausten tulosten korjaaminen seka minka tahansa vahingon, toimintahairion tai tehon heik-
kenemisen paranteleminen, kun sen syyna ja/tai perusteena on

— sahkdjarjestelmien tehoton ja/tai epanormaali toiminta (virta, jannite tai taajuus, mukaan lukien piikit ja/tai
katkot)

— riittmaton tai keskeytyva veden, hdyryn, ilman tai kaasun sy6ttdé (mukaan lukien epapuhtaudet ja/tai muut sei-
kat, jotka eivat vastaa laitteen teknisia vaatimuksia);

— putkituksen osat, komponentit tai kuluvat puhdistustuotteet, joita valmistaja ei ole hyvaksynyt

— asiakkaan huolimattomuus, vaarinkayttd, virheellinen toimintatapa ja/tai soveltuvan laitedokumentaation sisal-
tdmien kaytto- ja hoito-ohjeiden laiminlyéminen

— epaasianmukainen tai puutteellinen: asennus, korjaus, huolto (mukaan lukien peukalointi, muokkaukset ja kor-
jaukset ulkopuolisten osapuolten tai valtuuttamattomien ulkopuolisten osapuolten toimesta) ja turvajarjestelmiin
tehdyt muutokset

— Muiden kuin alkuperaisten osien kayttdminen (esim.: kulutusmateriaalit, kuluvat osat tai varaosat).

— ymparistdolosuhteet, jotka aiheuttavat [ampddn liittyvaa kuormitusta (esim. ylikuumenemista tai jaatymista) tai
kemiallista kuormitusta (esim. korroosiota tai hapettumista)

— tuotteen sisaan tai tuotteeseen liitetyt vieraat esineet
— onnettomuudet tai poikkeukselliset olosuhteet

— kuljetus ja kasittely, mukaan lukien naarmut, lovet, lohkeamiset ja/tai muut tuotteen pintaan tulleet vauriot, paitsi
jos téllaisen vahingon syyna ovat materiaalivirheet tai valmistusviat ja niisté on ilmoitettu yhden (1) viikon ku-
luessa toimituksesta, ellei muuta ole sovittu

+ tuote, jonka alkuperadinen sarjanumero on poistettu tai jota on muutettu tai joka ei ole selvasti luettavissa
* lamppujen, suodattimien ja minka tahansa kulutusosien vaihto
* lisavarusteet ja ohjelmistot, joita Electrolux Professional AB ei ole hyvaksynyt tai maarittanyt.

Takuuseen eivat kuulu maaraaikaishuoltoon liittyvat toimet (mukaan lukien tallin vaadittavat osat) eikéd puhdistusai-
neiden toimittaminen, ellei niita ole erityisesti lisatty paikalliseen, paikallisten ehtojen ja sdantojen alaiseen
sopimukseen.

Tarkista valtuutettujen huoltopisteiden luettelo Electrolux Professional AB:n verkkosivustolta.
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3 Tekniset tiedot
3.1 Piirustus
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fig.8025D
1 | Kayttdpaneeli
2 | Pesuainesiilié
3 | Luukun avauma, 2255 mm
4 | Kylma vesi
5 | Kuuma vesi
6 | Tyhjennysventtiili
7 | Tyhjennyspumppu.
8 | Sahkaliitanta
9 | Maksujarjestelma
A1 A2 B Cc D1 D2 E F
mm 595 735 680 285 310 640 85
G H | J K L M
mm 195 50 65 80 120 120 500
N o
mm 975 765

* Korkeudensaato: 25 mm.
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3.2 Tekniset tiedot

Paino, netto kg 100
Rummun tilavuus litraa 53
Rummun lapimitta mm 452
Rummun nopeus pesun aikana rom 35/54
Rummun nopeus linkouksen aikana rom 1450
Rummun nopeus linkouksen aikana, Marine-malli rpm 1300
G-kerroin enintdan 530
G-kerroin enintdan, Marine-malli 425
Lammitys: Sahko kW 4,4
Kuumennus: Kuuma vesi X
Dynaamisen voiman taajuus Hz 24,2
Lattian kuormitus suurimman linkousnopeuden aikana kN 1,240,3
Aaniteho-/aanenpainetaso linkouksessa* dB (A) 70/56
Aéniteho-/dénenpainetaso pesussa* dB (A) 56/42
Asennetun tehon Iammaontuotto maks. % 5
* Adnitehotasot mitattu standardin ISO 60704 mukaan.
3.3 Liitannat
Vesiventtiilit DN 20
BSP 3/4”
Suositeltu veden paine kPa 200-600
Jatkuva kayttdpaine kPa 50-800
Kapasiteetti, 300 kPa I/min 17
Tyhjennysventtiili 2 ulompi mm 50
Tyhjennyskapasiteetti (tyhjennysventtiili) I/min 160
Tyhjennyskapasiteetti (tyhjennyspumppu) I/min 25
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4 Asennus

4.1 Pakkauksen purkaminen
Irrota etupaneeli irrottamalla kaksi pulttia sen alareunasta.
Irrota takapaneeli irrottamalla ruuvit.

Irrota kolme kuljetustukea, yksi edesta ja kaksi takaa. Saasta kuljetustuet mahdollista tulevaa siirtotarvetta varten.

Irrota ruuvit, joilla kone on kiinni kuljetusalustassa. Koneen oikeassa etukulmassa on yksi ruuvi ja toinen on vastak-
kaisessa kulmassa koneen takana.

fig.W00980B
Poista kone kuljetusalustalta. Nosta konetta pohjalevysta.
Kiinnita koneeseen toimitussisaltéon kuuluvat sdatodjalat ja sdada kone vaakatasoon.
i
i 4 | % )
b | = O]
fig.W00981

Kiinnita etu- ja takapaneelit paikalleen.
Aseta kone lopulliselle paikalleen.
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4.2 Pakkauksen kierratysohje

fig.X02404
Kuva | Kuvaus Koodi Tyyppi

1 Pakkauksen suojakalvo LDPE 4 Muovi

2 Kulmasuojukset PS 6 Muovi

3 Pahvilaatikko PAP 20 Paperi

4 Kuormalava FOR 50 Puu

5 Ruuvi FE 40 Teras

6 Mutteri FE 40 Teras

7 Muovipussi PET 1 Muovi
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4.3 Sijoitus
Asenna kone lahelle lattiakaivoa tai avointa tyhjennyspaikkaa.
Kone on sijoitettava niin, etta seka kayttajille etta huoltohenkilostolle jaa runsaasti tydskentelytilaa.

Kuvassa nakyy minimietaisyys seinasta ja/tai muista koneista. Annettujen etaisyyksien noudattamatta jattaminen es-
taa helpot hoito- ja huoltotoimenpiteet.

T 77
% B

/ y

/,

7

%

7

/ A A

/

Z

fig.X00959

A 25 mm
B 500 mm
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4.4 Mekaaninen asennus

Jos konetta ei asenneta jalustalle, se on kiinnitettava lattiaan.
Merkitse ja poraa kaksi noin 40 mm syvaa reikaa (28 mm).

C A
D
. .
B
L4 ® @ = position of feet
-] Q
Gl FRONT O = drilling points
F E
fig.5358
A B C D E F G H
mm 530 490 35 125 290 150 40 50

Siirra kone porattujen reikien paalle. Reiat ovat koneen etuosassa.

Saada kone vaakatasoon koneen jaloilla. Ruuvaa jalkaa mahdollisimman paljon sisdan ennen kuin alat sdataa ko-

neen tasoa. TAma saa koneen seisomaan vakaammin.
Asenna Kiinnitysruuvit lattiaan porattuihin reikiin. Aseta aluslevyt ja mutterit paikalleen, ja kirista hyvin.

/A

On erittain tarkeaa, etta kun laite sijoitetaan, se on suorassa seka syvyys- etta sivusuunnassa.

/A
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5 Laiva-asennus

A

Enimmaisarvo sivuttaiskallistelulle on £15° ja pitkittaiskallistelulle £8°.

Kone on asennettava kuvan mukaisesti.

»

fig.2787
Koneen vakauden varmistamiseksi on tarkeaa kiinnittaa kone lattiaan.
Merkitse ja poraa kaksi reikaa (A) 8,5 mm.
-
\
7
A
2 @ 4
\/A
FRONT 7y
5 8
6
fig.2524
1 2 3 4 5 6 7 8
mm 70 590 676 506 450 590 40 70
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Kierra reikiin M10-pultit.

Kierra koneen nelja jalkaa mahdollisimman yl6s.
Aseta kone paikalleen.

Aseta valikappaleet (B) koneen ja lattian valiin.
Kiinnita kone lattiaan kahdella pultilla.

Saada koneen jalat kiinni lattiaan ja lukitse ne muttereilla.

A
H
A
H

4

I

I

I
] |

] |

m
i

fig.2521A
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6 Vesiliitanta

Kaikki koneen tulovesiliitannat on varustettava manuaalisilla sulkuventtiileilla ja suodattimilla asentamisen ja huolta-
misen helpottamiseksi.

Vesiputket ja -letkut on huuhdeltava puhtaiksi ennen asentamista.

Koneeseen kytketaan uudet vesiletkut. Kaytettyja vesiletkuja ei saa kayttaa.

Letkujen tulee olla tyypiltédan ja luokitukseltaan standardin IEC 61770 ja kaikkien sovellettavien paikallisten maarays-
ten mukaisia.

Asennuksen jalkeen letkut eivat saa jdada tiukoille mutkille.

Koneeseen voidaan liittda yksi tai kaksi syéttoletkua.

Kylma- ja [Amminvesiliitdnnailla varustettu kone.

Kun kone on valmisteltu kylma- ja lamminvesikayttéa varten, mutta
ldamminta vettd ei ole saatavilla, molemmat venttiilit on kytkettava
kylmavesituloon.

EU-maat: Kullekin sisaantulolle (A) on asennettava EN 13959 -standardin mukainen kaksoistarkastusventtiili ja EN
61770 -standardin mukainen sisaantuloputki.

fig.X03974A

Vedenpaine:

Jatkuva kayttopaine: 50—800 kPa (0.5-8 kp/cm2)
Maksimi: 1000 kPa (10 kp/cm2)

Suositus: 200-600 kPa (2—6 kp/cm?2)



18 Asennusohjeet

7 Ulkoisten nestejarjestelmien liittaminen
7.1 Letkujen liittaminen

7.1.1 Kone, jonka takana on letkuliitin

Koneessa on liitdnta ulkoisille nestejarjestelmille tai veden uudelleenkayttéa jne. varten.
EDS, Efficient Dosing System (tehokas annostelujarjestelma):

» Katkaise kaytettavien letkuliittimien paat kuvan mukaisesti.
 Liita letkut letkunippoihin.

Venturi, Efficient Dosing System (tehokas annostelujarjestelma):
Huom!

Liita letku ainoastaan kohdassa (A) olevaan nippaan.

+ Katkaise letkuliittimen (A) paa kuvan mukaisesti.

 Liita letku letkunippaan (A).

fig.X01844

Letkut tulee yhdistaa liitoksiin aina letkukiristimien avulla.

Mikali letkut on valmistettu pehmeasta materiaalista kuten silikonista tai vastaavasta, ne kiinnitetaan liitantaan kaa-
pelisiteen avulla. Jos letkut on valmistettu kovasta materiaalista, liitdnnan vahvistamista kaapelisiteella ei suositella.

Letkut taytyy suojata teravilta reunoilta.

Huom!
Ulkopuoliset nestejarjestelméat on yhdistettava pumppauspaineeseen, ei vesijohtopaineeseen.
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7.1.2 Kone, jossa on pesuainesailio mutta ei letkuliitinta koneen takana

Koneessa on liitanta ulkoisille nestejarjestelmille tai veden uudelleenkayttda jne. varten.

Liitannat ovat pesuainesailion takana, ja ne on suljettu toimitettaessa. Avaa kayttéon otettavat litdnnat poraamalla
reika letkujen liitantédkohtaan.

Huom!

Varmista, ettei porauksesta jaa jatteitd. Kun poistat purseita, @la anna niiden pudota pesuainesailioon.
EDS, Efficient Dosing System (tehokas annostelujarjestelma):

* Poraa 26 mm kaytettavien letkuliitantojen lapi kuvan mukaisesti.

« Liita letkut letkuliitantdihin.

Venturi, Efficient Dosing System (tehokas annostelujarjestelma):

Huom!

Liita letku ainoastaan kohdassa (B) olevaan letkuliitantaan.

* Poraa 6 mm kaytettavan letkuliitdnnan (B) lapi kuvan mukaisesti.

« Liita letkut letkuliitantaan (B).

fig.X04902

Letkut tulee yhdistaa liitoksiin aina letkukiristimien avulla.

Mikali letkut on valmistettu pehmeasta materiaalista kuten silikonista tai vastaavasta, ne kiinnitetaan liitantaan kaa-
pelisiteen avulla. Jos letkut on valmistettu kovasta materiaalista, litdnnan vahvistamista kaapelisiteella ei suositella.

Letkut taytyy suojata teravilta reunoilta.

Huom!
Ulkopuoliset nestejarjestelméat on yhdistettiva pumppauspaineeseen, ei vesijohtopaineeseen.
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7.2 Ulkoisten nestejarjestelmien sahkoliitannat

/N

Ulkoisen nestejarjestelman virransyottda ei saa koskaan kytkea laitteen tuloliitantalohkoon tai 1/0-piirilevyn
reunaliitdntdihin.

/N

7.2.1 Liitannoilla varustettu kone

Kytke ulkoinen nestejarjestelma koneen A- ja B-liitantdihin.
Kytke signaalijohto B:hen ja virransyo6ttd A:han.

Tehokkaan ED-annostelujarjestelman (Efficient Dosing System) johdot kuuluvat koneen toimitussisaltoon.

Kytke virtajohto koneeseen A ja johdon toinen paa ED-annostelujarjestelman johdon kanssa liitdntarasiaan tai kytke

pistoke pistorasiaan.

Kytke johdon yksi paa ED-annostelujarjestelman saatimeen J2 ja toinen paa koneeseen B.

A

N Nﬂectbn box  Pump unit

fig.6598B

Linja

Nolla

Nolla

Ohjelman suoritus

Maa

AN~

Maa

Signaali 2

Signaali 3

Signaali 4

Signaali 5

Rx

O[N] | |W[IN |-

TX
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7.2.2 Kone ilman liitantoja

Kytke ulkoisen nestejarjestelman pumppu I/O-piirilevyyn, joka sijaitsee tulovirtalitdnnan oikealla puolella.
I/O-kortilla on reunaliittimet ulkoisten nestejarjestelmien liittdmista varten.
I/O-kortin reunaliittimet voidaan irrottaa kaapelien kytkemista varten.

AW

p

S
| |
© ©

B ——1 T{Issss]]
\\\ gL
L‘
[ )\ <
0 00 0fhn A Afnnfinn
HEEEEENEEEEEESE

1 3 5 7 9 11 13 15 17 19
2 4 6 8 10 12 14 16 18

ig.6238
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7.2.3 Lahdot

Kytke ulkoisten nestejarjestelmien virtalahde (esim. 24 V DC) liitdntoihin 9 ja 10. Jos sisaista virtalahdetta (koneesta)
kaytetdan, se voidaan ottaa 1 (N):sta ja liittda 9:4an ja 2 (L):std 10:een. Lahtdjen enimmaiskuorma on 0.5 A.

Signaalit ulkoisille nestejarjestelmille 1-5 kytketaan liittimiin 12—16, joissa:

12 = Signaali 1
13 = Signaali 2
14 = Signaali 3
15 = Signaali 4
16 = Signaali 5
\\
_ Dosing system @
O sl || T T T T T | S
Power bus 1 E | e
S gl m I )
O— I BT
®S 24v Sl
Power bus 2
O . I St B
® | @ Output 1
®_ _______| @ Output 2
Output 3
N S]
11© o L Power out . e Output 4
216 o— = Output 5
3[6& S Com 5-24AC/DC \E:\
4|16 S i | Com 100-240AC Dosing system )
5|6 O—fomomp——— et | | 7T I~ e
6[S O——[Opoimp——— P2 ! ™
7 O—{oploimp——4 Input3 LT84
8|6] O——{op g imput 4 {8l
®—| ' S O
13 g S 1 : g S ' ::omt1100-240AC _
11 o—I O—{optoimpl———— v
12 g O—No Ty ouens G (=] O—foplompl———— 'mput
13|© Output2 I (S O——{Opoimp——— "nP3
14[6 o Somy ouputs | N E Input 4
15 ® Output 4
16 g ®—N0 Com Output 5 : g 9 ®_|
10 (N,
S NC | S
17 @I NO com 1 ~—~ 07 @ NO Com Output 1
18 o— Output 6 \2 ®—No Com | output 2
19 L o——
@ © 1 — NO T~ Com | output3
r M Output 4
t5
fig.6236B
6M14 6F01 6R0O1 6F02 Muut ohjelmat
Signal 1 - Pre-wash Pre-wash Pre-wash Pre-wash
Signal 2 Varsinainen pesu Varsinainen pesu Varsinainen pesu Varsinainen pesu Varsinainen pesu
Signal 3 Huuhteluaine Huuhteluaine Huuhteluaine Huuhteluaine Huuhteluaine
Signal 4 Moppien viimeinen Desinfiointi Pr 1 viimeinen Varsinainen pesu -
huuhtelu huuhtelu
Signal 5 Valkaisuaine Valkaisuaine Valkaisuaine Valkaisuaine Valkaisuaine
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7.24 Tulot
Signaalitasot voivat olla 5—24 V DC/AC tai 100-240 V AC. 5-24 V jannitteella signaaliviite kytketaan liitantaan 3 ja
100-240 V jannitteelld liitdntdan 4. Tulojen potentiaaleja ei voi sekoittaa.

Huom!
1/0-kortti vahingoittuu, mikali liitimeen 3 sy6tettdva jannite on lilan korkea > 24V.

Liitdn 8 voidaan kytked, jos ohjelma keskeytyy, esim. kun pesuainetta annostellaan.

Kuvassa on esimerkki 24 V taukosignaalin kdytdsta. Ohjelma keskeytyy siksi aikaa, kun taukosignaali on aktiivinen
(korkea).

Dosing system

|
I @ n
| L
| S) g:'
Common 0V O—+—— &3 o——
| e S | b Com 100-24u...
I O w1 et
: é O©—-optoinp}———¢ Input2
| e . Input 3
Pause signal 24V DC 0—:— 6|8 Input 4
[ ©
_______ ' S §37
©
> ®—N°w Output 1
Q—No ~~_ cCom| outpur2
o Com Output 3
Sem Output 4

fig.6266

Liitanta 7. Jos kytkenta on tehty, naytetaan virheviesti, jos jokin kemikaalisailidista on tyhja. Ohjelma kuitenkin jatkuu.
Kuvassa on esimerkki normaalin avoimen kontaktin kaytosta.

Detergent tank

T@Q

z

%)

Power out

-

m

Com 5-24AC/DC
Com 100-240AC
Input 1

Input 2

Input 3
O Input 4

——— e ——

DODOD| (DD DO OD| (@D

fig.6265
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8 Viemariliitanta
Tyhjennysventtiili

Tyhjennysputki on sijoitettava lattiakaivon, tyhjennyskanavan tai vastaavan paalle niin, etta poistoaukon ja kaivon va-
linen etaisyys on vahintaan 25 mm.

\é%

fig.2036

Tyhjennyspumppu.

Tyhjennysputki on sijoitettava lattiakaivon, tyhjennyskanavan tai vastaavan paalle.
Aseta tyhjennysletkun korkein osa kuvan osoittamalla tavalla.

Varmista, ettei letkussa ole mutkia.

650 mm £ 50 mm /
259/16 inch +
1 15/16 inch

fig.2029A
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9 Sahkoliitanta
9.1 Sahkoasennus

/N /AN

Sahkodasennuksen saa suorittaa ainoastaan pateva asentaja.

Noudata sahkdasennus periaatteita ja: kiinnitd ensin moninapainen kytkin koneeseen asennuksen ja huollon
helpottamiseksi.

Liitd koneen johto kytkimeen.

Tarkista, ettd maadoitus on suoritettu oikealla tavalla.

Tarkista paikallisista maarayksista virtajohdon luokitus. Virtajohdon vahimmaishalkaisija on 10 mm.
Liitantajohdon tulee riippua lievasti silmukalla.

9.2 Sahkoliitannat

Sahkoliitannat

Lammitysvaihtoehto Verkkojannite Hz Lammitysteho Kokonaisteho Suositeltava
kW kW sulake
A
Sahkoélammitteinen 220-240V 1N~ 50/60 2,2/2,8 2,4/3,0 16
220-240V 1N~ 50/60 4,4 4,6 20
220-230V 1N~ 50/60 3.3/4.4 3.5/4.6 16/25
220-240V 3~ 50/60 4,4 4,6 16
220-230V 3~ 50/60 4,4 4,6 20
380-415V 3N~ 50/60 4,4 4,6 10
380-400V 3~ 50/60 3.3/4.4 3.5/4.6 10/10
380-415V 3~ 50/60 3,6 3,8 10
440V/480 3~ 50/60 4,0/4,4 4,3/4,7 10
Lammittamaton 100-240V 1/1N~ 50/60 ! 0,5 10

1. Kokonaisteho ja suositeltu sulake eivat riipu lammitystehosta naissa tapauksissa.
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9.3 Koneen liitannat
Kone voidaan kytkea seuraavasti.

Kytkentavaihtoehto 380-415V/3N~ 4,4 kW L1 f—+|_ K21
Sahkélammitys L2 — 301/BN 7 _8 E2
L3 é 302/BK 5 % E1
N i 303B/GY 3 _~4
PE %—L 303A/WT 1_-2
=1 [—>N/L
Kytkentavaihtoehto 380-415V/3~ 4,4 kW L1 o—f—»L K21
Sahkoélammitys L2 = 301/BN 7
L3 é_'»N/L3O2/BK s o E1
% 303B/GY 3_~4
PE E—l 303A/WT 1 -2
Sl
Kytkentavaihtoehto 208-240V/3~ 4,4 kW K21
Sahkélammitys L1 z 301/BN _7_-=8 E2
lo—>L E1
302/BK 5+
L2 m—I
L3 & N/LSOSB/GVS 4
%T 303A/WT 1_-»2
PE O—E
)
Kytkentavaihtoehto 208-240V/1~ 4,4 kW ” L
Sahkolammitys g - 301/8NL 708 E2
L2 i 302/BK 5 _-6 E1
é‘] 13033 /GY 3 _-4
% 303A/WT 1_-2
PE O—E N/L
=1
Kytkentavaihtoehto 208-240V/1N~ 4,4 kW L
Sahkolammitys  301/BN 7K218 E2
L1
£—| 302/BKs5 -6 E1
E 303B/GY 3_-4
N E I 303A/WT 1 -~
DU (
PE o—— i N/L
—1
Kytkentavaihtoehto 208-240V/1~ 2,2 kW L
Sahkélammitys F’ K21
L1 —  301/BN 7 8 E2
L2 é 302 /BK 5 _-6
é“ —| 303B/GY 3 _~4
% 303A/WT 1 -~
PE f N/L
]
Kytkentavaihtoehto 208-240V/1N~ 2,2 kW L
Sahkolammitys K21
L1 E 301/BN 7 E2
] L802/BK 5 =
E 303B/GY 3 4
N %j 303A/WT 12
PE O*f [:N/L
— —
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Kytkentavaihtoehto 208-240V/1~ 2,2 kW K21
Sahkdlammitys 1 o Z 301/BN 7 s [E2
L2 o—i—» NIL s e 5
— ] 302/BK ’_3/4
; 303A/WT| 1 -
T| 303B/GY
PE o—f
=1
Kytkentavaihtoehto 208-240V/1N~ 2,2 kW K21
Sahkolammitys 1o 5 301/BN 7 _-s E2
o —>L302/BK 56 Et
E 303B/GY 3_-4
N o ; 303A/WT 1 _-2
SN
PE — 3]
— 1
Kytkentavaihtoehto 100-240V/1N~ L1 o—f—»L
Lammittamaton f
N °—f—’ N/L
PE o—i
o e
Kytkentavaihtoehto 100—240V/1~ L1 o—f—bL
Lammittamaton L f NIL
PE o—f
- —

A

Téllaista uudelleenkytkentaa tai vaihtokytkentaa ei voi tehda koneissa, joissa on muuntaja.
Konetta ei voi vaihtaa 50 Hz — 60 Hz tai pain vastoin.

Jos koneen tyyppikilvessa ei mainita uutta jAnnitevaihtoehtoa, se on lisattava tyyppikilpeen.

A\
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9.4 Liitantakorttien toiminnot
Sahkdkaavio voi olla jokin seuraavista:

9.4.1 Ulkoinen rahastin / keskusmaksu (2A)

Ulkoisista rahastimista tulevan signaalin tulee olla 300-3000 ms:n pulssi (suositusarvo 500 ms) ja kahden pulssin va-
liajan tulee olla vahintdan 300 ms (suositusarvo 500 ms).

Type of I/0 card | 2

Function I/O:s | A

RE105
RE104
RE102

Con 109

Con 111

=

|

-
N

Pout|_ _ Vin|_ _ Out5NO|_ _ I
(e | e e s e s o
[ 4 %] Lo [ Zn] ol s | Tl Sl el

z

2 @ > <] 4
g 2 g e - S - 8 o v ©
g g c g ¢ 8 2 g g g g o
£ £ 5 E s £ o 3 3 3 3 3
z - £ 5§ © o o

£ o L

3 o

External Coin meter
230V

-Common 24V

—®Coin 1

External Coin meter
24V

R
<

0

+24V (switches to -24V when activating coin)

3 <
N 2
N :
2 - g >
g 5 Central payment coin 53
s 8 ;
| ! I

-24V (switches to +24V when activating coin)

fig.6606A
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9.4.2 Keskusmaksu (2B)

Laitteen kaynnistamista varten keskusmaksujarjestelmasta taytyy maksujarjestelman lahettda kaynnistyspulssi ko-
neeseen. Kaynnistyspulssi voi olla joko 230 V tai 24 V. Takaisinkytkentasignaalin vastaanottamista varten laitteen
kaynnistyttya tulee 230 V tai 24 V olla kytketty kytkentdan 19. Kytkennan 18 takaisinkytkentasignaali pysyy aktivoitu-
na (korkeana) koko ohjelman ajan.

Type of I/O card
Function 1/0:s
© 0 = 2] o —
81813818 S
DT ITI I T TR ] ]
\E‘E \E‘r \E‘c \E‘C \E‘C T
e ¥ 3 ] 5
5 5 5 5
38 8 8 8
g2 L | S ) e e e e ] g
P out Inp opt vin] T ousnoT| Y| Y Y[ Y[ Y outco|
[ele] [glalalalelq] EAEN EACAEACAEALN EAEAEN
vV EREEREE EEEERE v 4
= = a 0 = > [ ~— < w c >
E § £ E°E § § Ec s zzs s g
g £ s z 9 E5 8 o I 3 3 3 3 9
z - g £ x g © & 3
S B ®
g
o o '% qE:
g 2
3
2 o & Central payment 3
E- e g 5 3
s B g o g g
z 4 z f a
} Start 230 Program run 1 T
> Central payment
N
g E g
2
£ = 5 >
o 1 o &
o
Supply 0 Ar
Common 24V Start 24 Program run 1
Supp[yZ{c
24V
b=
8
®
2 o 2
2 2 o % Central payment
£ £ £ <)
z 2 z D
ty 17
Start permitted

fig.6316A
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9.4.3 Keskusmaksu (2C)

Kirjausjarjestelma tai keskusmaksu lahettaa aktivointisignaalin (korkea) pesukoneelle, kun lupa kaynnistaa laite on
saatu. Signaalin taytyy pysya aktivoituna (korkea) kunnes pyykinpesukone kaynnistyy. Kytkenndssa 18 on palaute-
signaali, joka pysyy aktivoituna (korkea) laitteen luukun ollessa suljettuna mutta pesuohjelma ei ole viela alkanut. Pa-
luusignaali saa tehonsa 230 V tai 24 V kytkennassa 19.

Type of I/0 card | 2

Function I/0:s  |C

__TRE103
__TRE102
RE101

J
__TRE106
__TRe105
__TRE104

e 3 ] 5
s 5| — 3 s §
Og1 2 Ot 2 3 4 5 6 Ot 2 °= § i i i i gt 2 3
Pout Inp opt Vin ousNoT| T YL Y[ Y[ Y out CO
(alel nlelelalelq] EAEN EAEIEAEAEAEN AEAEA
v v A 4 4 4 44 Z A A 4 4 3 v A
L o <3 - o
2 2 P B IR L
g £ § =z ®» 88 E & o 3 3 3 3 3 o B
z o £ 2 & & > o £ o
g o
£ z 2 © ¢ 5
5] = S o o]
o o ® I o s
m 2 = £
I 3 &
T Q2
3
T
s @
» g
% 2 . g’ Central payment ©
g g £ 3 .
z 4 z o g g
? a
\ Start permitted Machine free 10-4 T

Central payment

N inputs

L inputs

N inp
Blocking start

Start permitted

[E

fig.6313A
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9.4.4 Pesuainesignaalien lahdot ja taukosignaalien tulot seka "tyhja" signaali,
hinnanalennus (2D)

Kuvassa on esitetty normaalitoiminto kolikko-ohjelmapaketilla varustettujen laitteiden kasittelyyn.

Yllapitamalla aktiivista (korkea) signaalia kytkennassa 5 ("Hinta punainen”) pesuohjelman hintaa voidaan laskea. Toi-
minnolla on lukuisia kdyttémahdollisuuksia, esimerkiksi hintojen alentaminen tiettyihin aikoihin paivasta. Signaalin
pysyessa aktiivisena (korkea) ohjelman hintaa lasketaan hintaohjelmointitaulukkoon syotetylla prosentilla.

Type of I/O card | 2

Function I/0:s  [D

RE101

o lw|s|g|x
Sf(s|s|8 |2
DTI ITI IV R ]
| \EC‘\EC‘\E:‘\E:‘\E‘
—
- H g 8 &
§ § g g §
g1 2 UwT 3 4 5 6 Og1 2 Oy i & " 3 3 Og1 2 3
P out Inp opt \/mT T outsnoT| T T T Y[ Y Ou\COT T
4] [elalqlalq] Lala) ACACARARA (4
AR A 4 A A A Z A A A A A
2 2 > 2o g o > o 2 " 4 e v o S 5
a 2 & £ ¢ 8 8 3 2 g g g =g g s 2
€ £ - Z o 8 g =% 6o O 4 4 4 3 g &
z o £ e = 2 2 o £
°© ¢ £ 5 §
5 3z ¢
T 3 §
- g Q2
*Time of day discount 3
2 g i
z 5 z o

[E

“Time of day discount"

N inp
—p-Price red.

3
8

240

g
3

"Time of day discount"

_p.Com. 24V
—p-Price red

24V ACIDC

fig.6314A
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9.4.5 Keskuskirjaus / -maksu (2F)

Kirjausjarjestelma tai keskusmaksu tuottaa aktivointisignaalin (korkea) pesukoneelle, kun lupa kaynnistaa laite on
saatu. Signaalin taytyy pysya aktivoituna (korkea) kunnes pyykinpesukone kaynnistyy. Kytkenndssa 18 on palaute-
signaali, joka pysyy aktivoituna (korkeana) laitteen pesuohjelman ollessa kdynnissa. Paluusignaali saa tehonsa 230
V kytkennasta 19 tai ulkoisesti 24 V.

Type of I/O card | 2

Function I/0:s F

Con 108

npl T

d
mp
m
Program run NO

‘ Central booking / payment
L i Start permitted

230V

H | Central booking / payment
£ Start permitted
ov 24V
2

L] [ [ |
[

== EE

Central payment

i Status machine
Start permitted

fig.6944A
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10 Ensimmaisella kaynnistyskerralla

Kun asennus on tehty ja koneeseen kytketaan virta ensimmaisen kerran, jarjestelma pyytaa tekemaan seuraavat
asetukset. Kunkin asetuksen tekemisen jalkeen esiin tulee seuraava.

* Valitse kieli

* Aseta aika ja paivays

* Huoltoilmoitus kaytossa/pois kaytossa

Lisatietoja seuraavista asetuksista I10ytyy koneen ohjelmointi- ja konfigurointioppaasta.

10.1 Valitse kieli

Valitse kieli naytolle tulevasta luettelosta.
Tata kieltd kaytetaan nayton kaikissa ilmoituksissa, ohjelmannimissa jne.

10.2 Aseta aika ja paivays

Siirry ATKA/PAIVAYS-valikkoon valitsemalla KYLLA ja painamalla valintakytkinta.

Valitse ASETA AIKA -valikko ja aseta oikea aika.

Tallenna asetukset.

Valitse ASETA PATIVAYS -valikko ja aseta oikea paivamaara. Aseta ensin vuosi.

» Aseta vuosi. Poistu painamalla valintakytkinta pitkaan.

» Aseta kuukausi. Poistu painamalla valintakytkinta pitkaan.

+ Aseta paiva. Poistu painamalla valintakytkinta pitkdan ja tallenna painamalla valintakytkintd pitkaan.
Poistu lopuksi valikosta.
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11 Toimintotarkistus

A

Saa suorittaa ainoastaan pateva asentaja.

Asennuksen paatteeksi koneen toiminnot on tarkastettava, ennen kuin kone voidaan ottaa kayttoon.

Avaa manuaaliset vesiventtiilit.
Kaynnista ohjelma.

» Tarkista, etta rumpu pyorii normaalisti ja ettei laitteesta kuulu epatavallisia aania.
» Tarkista, etteivat tulovesi- ja tyhjennysliitannat vuoda.

» Tarkista, etta vesi kulkee pesuainelokeron kautta.

» Tarkista, ettei luukkua voi avata ohjelman aikana.

Kayttovalmis
Jos kaikki testit ovat OK, kone on nyt kayttévalmis.

Jos jokin testeistd epaonnistuu tai havaitaan puutteita tai vikoja, ota yhteys paikalliseen huoltoedustajaan tai
jalleenmyyjaan.
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12 Tietoja havittamisesta
12.1 Laitteen kierratettavyys ja havittaminen
12.1.1 Kierratettavyys

Laitteidemme valmistuksessa kaytetdan huomattava maara kierratettavia metalleja (kuten ruostumatonta terasta,
rautaa, alumiinia, galvanoitua peltia, kuparia yms.), jotka voidaan ottaa talteen paikallisten kierratysjarjestelmien
avulla kayttdmaan voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

Jatteen loppukasittelya koskevat kansalliset sdanndkset saattavat vaihdella. Laite tulee sen vuoksi havittda sovellet-
tavan lainsdadanndn ja sen maan toimivaltaisten viranomaisten antamien direktiivien mukaisesti, jossa laite poiste-
taan kaytosta.

Laitteen osat on erotettava ja havitettdva niiden materiaalikoostumuksen mukaisesti (esim. metallit, dljyt, rasvat,
muovit, kumi, kylmaainekaasut, eristyslevyt ja muu eristemateriaali, lasivilla, ledit jne.) ja noudattaen taysin sovellet-
tavia paikallisia ja kansainvalisia jatehuoltomaarayksia.

Kompressorit voivat sisaltaa dljyja ja kylmaainenesteitd — ne ovat vaarallisia jatteita ja ne tulee kierrattaa paikallisten
maaraysten mukaisesti.

12.1.2 Laitteen loppukasittelya ja komponenttien/materiaalien hyodyntamista koskeva
menettely

Tata tuotetta ei tule havittdd ymparistdon sen kayttdian lopussa; sen sijaan on valttdmatonta havittda se paikallisten

ymparistomaaraysten mukaisesti tai mieluiten toimittaa se kokonaan valtuutettuun kierratyskeskukseen.

Kaikki irrotetut komponentit, mukaan lukien luukut ja muut rakenneosat, on toimitettava laitteen mukana valtuutet-
tuun kierratys- tai purkulaitokseen.

Purku-/kierratyskeskus kayttaa viimeisinta teknologiaa ja menetelmia, joilla tuotteet voidaan purkaa tehokkaasti par-
haan kierratettavyyden varmistamiseksi.

Huomaa, etta painetut piirilevyt, sdhkémoottorit ja muut Euroopan unionin lainsdadannéssa yksildidyt komponentit,
joilla on suuri kriittinen raaka-aineiden hyddyntamispotentiaali, vaativat erityisk&sittelyn.

Jos olet jostakin asiasta epavarma tai sinulla on kysymyksia, ota aina yhteytta paikalliseen huoltoliikkeeseen.

Ennen kuin havitat laitteen, tarkista huolellisesti sen fyysinen kunto ja sailyvyys, tarkista mahdolliset neste- tai kaasu-
vuodot seka rikkoutuneet osat, jotka voivat aiheuttaa vaaraa kasittelyn ja myéhemman purkamisen aikana.

Laitteeseen kiinnitetty merkki osoittaa, etta laitetta ei saa pitaa kotitalousjatteena vaan etta
se on havitettdva asianmukaisesti kaikkien ymparistdon ja ihmisiin kohdistuvien haittojen
estdmiseksi. Lisatietoja tuotteen kierrattdmisestd saat ottamalla yhteyttd paikalliseen jal-
. leenmyyjaan tai edustajaan, huoltopalveluun tai paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin.
Huom!

Kun laite puretaan osiin, kaikki merkinnat, tama kasikirja ja muut laitetta koskevat asiakirjat on tuhottava.

12.2 Pakkauksen havittaminen
Pakkausmateriaalit tulee havittaa laitteen kdyttdbmaassa voimassa olevien maaraysten mukaisesti. Kaikki pakkaus-
materiaalit ovat ymparistoystavallisia.

Ne voidaan sailyttaa turvallisesti, kierrattaa tai polttaa asianmukaisessa jatteidenpolttolaitoksessa. Kierratettavat
muoviosat on merkitty alla olevien esimerkkien mukaisesti.
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